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Memorandum d’acord entre I'Autoritat Nacional de Proteccié de
Dades (ANPD) de la Republica Federativa de Brasil i I’Autoritat
Catalana de Proteccié de Dades (APDCAT) del Regne d’Espanya
sobre collaboracié en matéria de privacitat i proteccié de dades
personals

Aquest memorandum d’'acord (d'ara endavant, el memorandum) es subscriu avui, igde
EI de 2025, entre:

L'Autoritat Nacional de Proteccié de Dades, d'ara endavant anomenada simplement
ANPD, creada per la Mesura Provisional nim. 869, de 27 de desembre de 2018,
posteriorment convertida en Llei nim. 13.853, de 14 d'agost de 2019, i transformada en
autarquia de caracter especial per la Llei NGm. 14.460, de 25 d'octubre de 2022, inscrita al
CNPJ sota el nim. 44.365.866/0001-71, amb seu a Setor Comercial Norte - SCN, Quadra 6.
Conjunto A, Ed. Venancio 3000, bloco A, piso 9, CEP 70.716-900, Brasilia-DF, Brasil,
representat en aquest acte pel seu director-president, el senyor Waldemar Gongalves
Ortunho Janior,

I Autoritat Catalana de Proteccié de Dades, d'ara endavant APDCAT, regulada per la
Llei 32/2010, de I'1 d'octubre, de I'Autoritat Catalana de Protecci6 de Dades, amb seu a la
Gran Via de les Corts Catalanes, 635, 1a planta, 08010 Barcelona, Catalunya, representada
en aquest acte per la seva directora, la senyora Meritxell Borras i Solé, en virtut del seu
nomenament mitjangant la resoluci6 231/XIV, del Parlament de Catalunya, de 10 de febrer
de 2022, i fent Us de les facultats de l'article 7.1 de I'esmentada Llei 32/2010,

Drara endavant anomenades, individualment, "la part" i, conjuntament, “les parts”.

Considerant la naturalesa de I'economia mundial contemporania, I'augment del flux
transfronterer de dades personals, I'augment de la complexitat de les tecnologies de la
informacié, I'aplicacié massiva dels sistemes d'intel ligéncia artificial i la necessitat
conseglent de reforgar la cooperacié transfronterera i I'intercanvi d'experiéncies en I'ambit
de la protecci6 de dades i la informaci6 personal;

Considerant que l'article 55-J, incis IX, de la Llei nim. 13.709, de 14 d'agost del 2018 - Llei
general de protecci6 de dades personals (LGPD), confereix a I'Autoritat Nacional de
Proteccié de Dades (ANPD) la competéncia per promoure accions de cooperacié amb
autoritats de protecci6 de dades personals d'altres jurisdiccions, de caracter internacional o
transnacional,

Considerant que l'article 56 de la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre, de proteccié de
dades personals i garantia dels drets digitals, confereix a I'Autoritat Catalana de Proteccid
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de Dades (APDCAT) la competéncia per formalitzar acords no normatius amb altres
autoritats de protecci6 de dades d'altres paisos sobre les matéries de la seva competencia,

Considerant que les parts exerceixen les seves funcions i deures pel que fa a la proteccio
de dades i la informaci6 personal en les seves jurisdiccions respectives;

Considerant que les parts tenen interés a actuar conjuntament en diverses matéries
relacionades amb la proteccié de dades i la informacio personal;

Considerant que 'APDCAT, en el marc de la Xarxa de Delegats de Protecci6 de Dades
(DPD a Xarxa), i en col-laboracié amb el professor i expert Alessandro Mantelero, ha
elaborat un model per a l'avaluaci6 d'impacte sobre els drets fonamentals en ['us de la
intel-ligéncia artificial, anomenat model FRIA catala. Es una metodologia pionera a Europa
que s'articula al voltant d'un model tedric, perd acompanyat de la seva aplicacié a casos
d'ts. Tot aixd amb una voluntat de dotar els responsables del desplegament i proveidors
d'eines senzilles i (tils que els permetin complir el Reglament europeu d'intel ligéncia
artificial. Aquest grup de treball continua actiu amb ['objectiu d'incorporar nous casos d'Us |
integrar el model FRIA amb l'avaluaci6 d'impacte relativa a la proteccié de dades.

Alhora, aquesta guia metodoldgica s'ha creat amb la voluntat de col-laborar amb altres
institucions publiques i privades d'ambit europeu i internacional, per enriquir-se amb altres
experiéncies practiques que permetin aprofundir en la transparéncia i explicabilitat dels
sistemes de la IA i, al mateix temps, garantir la protecci6 dels drets fonamentals.

De la mateixa manera, ambdues parts tenen interés a establir canals ordinaris d'intercanvi
d'informacié, intercanvi d'experiéncies i col-laboracié en activitats formatives i de
desenvolupament dels drets fonamentals i, en especial, en matéria de proteccié de dades,
en les glestions relatives a intel ligéncia artificial i proteccié de la privacitat de les persones.

Resolen subscriure aquest memorandum.

Clausula primera — Definicions

1.1. Als efectes d'aquest memorandum, els termes i els acronims que figuren a continuacio,
quan s'utilitzen en singular o plural, tenen el significat que s'indica a continuacio, tret que el
context hi doni un significat diferent.

(a) Legislaci6 aplicable es refereix a les lleis i regulacions de les respectives jurisdiccions
de cada part amb la finalitat de protegir la informacié personal, incloses les esmenes a les
lleis de privacitat i proteccio de dades personals d'ambdues jurisdiccions, aixi com altres
lleis o regulacions que les parts puguin decidir conjuntament per escrit com a llei aplicable a

les finalitats d’aquest memorandum.
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a.1) En el cas de 'APDCAT, s'entén per legislacio aplicable la Llei 32/2010, de I'1 d'octubre,
de I'Autoritat Catalana de Proteccio de Dades.

a.2) En el cas de I'ANPD, s'entén per legislacié aplicable la Llei nim. 13.709, de 14 d'agost
del 2018 - Llei general de protecci6 de dades personals (LGPD).

b) Violacié de Ia proteccié de dades personals, d'acord amb aquest memorandum,
significa una conducta que violaria la legislaci6 aplicable de la jurisdiccié d'una part i que és
igual o substancialment similar a una conducta que violaria la legislacié aplicable de la
jurisdiccio de l'altra part.

c) Persona significa qualsevol persona fisica o juridica, inclosa qualsevol corporacio,
associaci6 o societat.

Clausula segona - Objectius

2.1. Per mitja d'aquest memorandum, les parts han de procurar, en l'exercici de les seves
competéencies respectives, fer els esforgos necessaris per promoure la col-laboracio i la
cooperacié técnica en matéria de privacitat | proteccié de dades personals.

2.2. Les parts reconeixen que és d'interés comu cooperar de conformitat amb aquest
memorandum, a fi de:

a) Assegurar que les parts estiguin en condicions d'oferir la cooperacio necessaria per
protegir els drets fonamentals de la ciutadania del Brasil i Catalunya, de conformitat amb la
legislacié aplicable de les respectives jurisdiccions.

b) Mantenir-se mutuament informades sobre I'evolucié de la legislacié aplicable a les seves
respectives jurisdiccions en assumptes relacionats amb aquest memorandum.

c) Brindar suport técnic i intercanviar experiéncies en matéria de regulacié i aplicacio de la
legislacié sobre proteccié de dades personals.

d) Proporcionar coneixement sobre investigacions concomitants, a demanda.

e) Promoure estudis i investigacions conjuntes o monitoratge d'interés mutu en el camp de
la proteccid de dades i de la informacio personal i, en particular, en el context de la
intel-ligéncia artificial.

f) Crear espais comuns que permetin l'intercanvi d'experiéncies per protegir millor els drets
fonamentals en I'ambit d'aplicacié d'aquest memorandum i, en particular, en matéria
d'intel-ligéncia artificial.
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Clausula tercera - Ambit d'aplicacié

3.1. Als efectes d'aquest memorandum, les parts poden identificar conjuntament una o més
arees o iniciatives de cooperaci6 per assolir-ne els objectius, com ara

a) Compartir experiéncies i promoure l'intercanvi de bones practiques en matéria de
politiques de privacitat i proteccié de dades personals.

b) Desenvolupar programes d'educacio, formacio i sensibilitzacié en matéria de proteccio de
dades personals.

c) Col-laborar en la implementacié del model FRIA catala, promovent-lo com a guia
metodologica a utilitzar per les entitats i els subjectes inclosos en els corresponents ambits
d'exercici de les seves competéncies. A aquests efectes, les parts compartiran amb l'altra
les actuacions o casos d'Us en els quals es vulgui implementar el model FRIA, podran
acordar col laborar en la seva aplicacié practica i s'intercanviaran els resultats derivats de
['ds de la metodologia.

d) Intercanviar informacié sobre projectes de recerca; en particular, entorns de proves
controlats (sandbox) reguladors en materia d'intel ligéncia artificial.

e) Promoure estudis i investigacions conjuntes o monitoratge d'interés mutu en el camp de
la protecci6 de dades i la informacio personal i, en particular, en el context de la
intel-ligéncia artificial.

f) Convocar reunions segons alld acordat entre les parts.

3.2. Aquest memorandum no imposa a cap de les parts cap obligacio de cooperar entre
elles ni de compartir cap informacio.

3.3. Quan una part opti per exercir la seva facultat discrecional de cooperar o compartir
informacid, pot limitar o imposar condicions a aquesta sol-licitud, quan la demanda:

a) Es fora de I'abast d'aquest memorandum.
b) Viola les responsabilitats legals de I'altra part.

En el marc de la Comissié de seguiment a qué fa referéncia l'estipulacio sisena, les parts
compartiran amb |'altra les actuacions o els casos d'us en que es vulgui implementar el
model FRIA, podran acordar col laborar en la seva aplicaci6 practica i s'intercanviaran els
resultats derivats de I'is de la metodologia.

Clausula quarta — Persones de contacte

4 1. Les persones designades a continuacio actuaran com a punts focals de les respectives
institucions, per tractar assumptes relacionats amb aquest memorandum i amb les activitats

conjuntes que se'n derivin:
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4.1.1. Per part de 'ANPD:
Nom: Eduardo Gomes Salgado
Carrec: coordinador general de Relacions Institucionals i Internacionals
Telefon: (+55 61) 2025-8138
Adreca electronica: eduardo.salgado@anpd.gov.br
Adrega: Setor Comercial Norte - SCN, Quadra 6, Conjunto A, Edificio Venancio 3000,
Bloco A, 9° andar, CEP 70.716-900, Brasilia - DF, Brasil

4.1.2. Per part de 'APDCAT:
Nom: Joana Mari Cardona
Carrec: delegada de protecci6 de dades i responsable de projectes estratégics
Telefon: (+34) 93 552 78 00
Adrega electronica: jmari@gencat.cat
Adrecga: Gran Via de les Corts Catalanes, 635, 1a planta, 08010 Barcelona, Catalunya

4.2. Cada part pot canviar el punt de contacte designat en el marc d'aquest memorandum
mitjangant una notificacio escrita a l'altra part.

Clausula cinquena — Recursos financers

5.1. Aguest memorandum no implica obligacions economiques per a cap de les parts.

5.2. Sense perjudici de I'anterior, quan calgui se signaran acords i protocols especifics per
desenvolupar els objectius de col-laboracié que persegueixen les parts mitjancant la
signatura d'aquest memorandum.

Clausula sisena — No compartir informacio personal

Les parts només compartiran informacit personal en el marc d'aquest memorandum, de
conformitat amb la legislacié aplicable de la jurisdiccié de cada part, en la mesura
necessaria per complir els proposits d'aquest instrument legal i, a I'hora de compartir
informacié personal, abans de compartir la seva informacié sempre que sigui possible faran
tot el possible per obtenir el consentiment de la(es) persona(es) que hi estan
involucrada(des).

Clausula setena - Emmagatzematge de la informacio

7 1. La informacioé rebuda en el marc d'aquest memorandum no s'ha de conservar durant un
periode superior al necessari per complir la finalitat per a la qual es va compartir.
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7.2. Les parts han de fer tot el possible per retornar qualsevol informacié que ja no sigui
necessaria, en cas que la part requerida presenti una sol-licitud per escrit perqué se |i retorni
aquesta informacio.

7.3. Sino es presenta una sol-licitud de devolucié de la informacio, la part sol-licitant
eliminara la informacio utilitzant els métodes prescrits per la part requerida o, si aguests
métodes no s'han prescrit, mitjangant altres métodes segurs, tan aviat com sigui possible
després que la informacié ja no sigui necessaria.

7.4. Les parts només compartiran informacié de conformitat amb aquest memorandum en la
mesura necessaria per complir els seus proposits.

7.5. La part requeridora no utilitzara cap informacié obtinguda de la part requerida per a fins
diferents d'aquells per als quals es va compartir originalment la informacio.

Clausula vuitena — Confidencialitat

8.1. La informaci6é compartida en el marc d'aquest memorandum s'ha de tractar com a
confidencial i no es pot divulgar sense el consentiment previ i exprés de l'altra part.

8.2. Quan es comparteixi material confidencial entre les parts, cal etiquetar-lo amb la
classificaci6é de seguretat adequada.

8.3. Les parts es comprometen a mantenir en absolut secret tota la informacié confidencial
de la qual tinguin coneixement o a la qual accedeixin com a resultat de I'execuci6 d'aquest
memorandum, tret d'autoritzacié expressa i per escrit de la part que I'hagi transmes.

8 4. La informaci6 confidencial s'utilitza exclusivament per als fins especifics previstos en
aquest memorandum.

8.5. Les parts s'oposaran, en la mesura que sigui possible i de conformitat amb les lleis de
les respectives jurisdiccions, a qualsevol sol-licitud de tercers per divulgar informacio
confidencial o materials rebuts de la part requerida, llevat que aquesta hi consenti

expressament.

8.6. La part que rebi una sol-licitud de tercers per divulgar informacié confidencial ho ha de
notificar immediatament a la part requerida que I'hagi proporcionada.
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Clausula novena — Notificacions de violacio de dades

9.1. Cal acordar mesures de seguretat adequades en casos especifics per protegir les
transferéncies d'informacié, d'acord amb la sensibilitat de la informacié i d'acord amb la
classificacié aplicada pel remitent.

9.2. Cada part ha de fer tot el possible per salvaguardar la seguretat de qualsevol informacio
rebuda en el marc d'aquest memorandum, aixi com per respectar les salvaguardes
acordades entre les parts.

9.3. En cas de qualsevol accés o divulgacio no autoritzats de la informacio, les parts han

d'adoptar totes les mesures raonables per evitar la reiteracio de lincident i han de notificar-
ne l'ocurréncia a l'altra part immediatament.

9.4. Quan el material confidencial obtingut o compartit per la part requerida sigui divulgat o

utilitzat indegudament per la part requeridora, aquesta comunicara el fet a la part requerida
amb la diligéncia deguda.

Clausula desena - Limits legals i naturalesa juridica d’aquest memorandum
]

Agquest memorandum no és un acord legal internacional i no implica cap obligacio legal
internacional per a les parts.

Clausula onzena - Participacié d'altres institucions

Les parts, si aixi ho consideren oportd, poden incentivar la participaci6 d'altres institucions
publiques o privades les activitats de les quals incideixin directament en les arees de
col-laboracié, amb el proposit d'enfortir i ampliar els mecanismes de suport a la
implementacié efectiva d'aquest memorandum.

Clausula dotzena — Propietat intel-lectual

12.1. Les parts han de preservar la titularitat dels drets de les obres, els materials i els
treballs que siguin producte del seu treball respectiu, de conformitat amb el que estableixen
les lleis en matéria de propietat intel-lectual de les legislacions respectives.

En el cas d'obres, materials i treballs que siguin producte d'un treball conjunt, els signants
acorden compartir la titularitat dels drets, de conformitat amb el que estableixin les se
lleis respectives en matéria de propietat intel-lectual
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12.2. Els resultats dels projectes conjunts derivats de les activitats de col-laboraci6 dutes a
terme en el marc d'aquest instrument, aixi com d'acords de col-laboraci6 especifics, es
poden publicar amb el consentiment d'ambdues parts

12.3. Una part no pot utilitzar la marca, el logotip o I'emblema de I'altra en publicacions
sense el consentiment previ per escrit d'aquesta.

Clausula tretzena — Publicitat i divulgacié

La publicitat resultant de les accions derivades d'aquest memorandum ha de tenir caracter
educatiu, informatiu o d'orientacio social, i no pot incloure noms, simbols o imatges que
impliquin promocié personal d'autoritats o funcionaris publics d'ambdues parts.

Clausula catorzena — Modificacions

Aquest memorandum es pot modificar, totalment o parcialment, mitjangant una addenda
subscrita entre les parts, sempre que se'n mantingui l'objecte.

Clausula quinzena — Termini

15.1. El termini de vigéncia d'aquest memorandum és de quatre (4) anys, comptats a partir
de la data de la signatura, i es pot prorrogar una unica vegada per un periode igual,
mitjangant una addenda subscrita entre les parts durant la vigéncia d'aquest instrument.

15.2. El present instrument pot ser rescindit en qualsevol moment per qualsevol de les parts,
per mitja d'una notificacié formal i escrita, almenys amb tres mesos d'anticipacio.

15.3. Un cop finalitzat aquest memorandum, les parts mantindran la confidencialitat de
qualsevol informaci6 que una part hagi comunicat a l'altra en el marc d'aquest
memorandum.

Clausula setzena — Resolucié de disputes

16.1. Les parts han de fer tot el possible per resoldre qualsevol desacord que pugui sorgir
en el marc d’aquest memorandum mitjangant la negociacio entre els punts de contacte
designats a la clausula cinquena.

16.2. En cas que els punts de contacte no arribin a una resolucio en un termini raonable, els,,
conflictes es resoldran mitjangant discussio i negociacio entre els maxims dirigents de les
parts.
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16.3. Aquest memorandum no és juridicament vinculant ni esta sotmes al Dret internacional

Clausula dissetena - Signatura electrénica i idioma

Les parts reconeixen que la manera com se signa aquest memorandum per mitjans
electronics i digitals és valida i plenament efectiva, un cop ambdues parts I'hagin signat
Aquest memorandum entra en vigor en la data de la seva signatura i romandra vigent pel
periode establert a la clausula quinzena

Signats en tres exemplars originals, en portugués, en catala i en castella, i totes les versions
sén igualment auténtiques i amb el mateix contingut.

Autoritat Catalana de Proteccié de Dades Autoritat Nacional de Proteccio de Dades




